PAMKOBHUH JIOT'OBIP

MDK
YPSAJIOM YKPATHU
TA

VPSJIOM ®PAHLLY3bKOI PECITYBJIIKH

11010 ODILIIMHOI IMIJITPUMKHU MTPOEKTY 3 MOKPALIEHHS BOJIOITIOCTAYAHHS

Y MICTI KHUEBI




Ypsaa Ykpainu (Hapani — «Ykpaincbka CtopoHa») ta Ypsaa @panuy3skoi PecrnyOniku
(Hapan — «®paHuy3bka CTOopoHa», a pa3oM 3 YKpaiHCbkol CTOPOHOI iMEHYIOTbCA «CTOpPOHM», |
OKpeMO — «CTOpOHa»),

Oakatoud 3MILHUTH 3B'A3KM JpyxOu 1 cniBpoOiTHUUTBA, WO iX 00’ €aHYIOTH, Ta
CIPHUATH EKOHOMIYHOMY PO3BHUTKY Y KpaiHH,

MIATBEPKYIOYHM CBOK  BIJJAHICTL O0poTbOl 13 KOpPYNUIE Yy MIDKHApPOJAHHUX
KOMEPLUIHHUX onepaLisax Ta CIpPUSHHIO COLIAJIbHIN 1 €KOJIOTTYHIN BIANOBIAAJIbHOCTI,

JOMOBHJIHCH TPO HACTYITHC!

CTATTA 1 - BUBHAYEHHS TEPMIHIB

TepMiHM, 1O BUKOPHUCTOBYIOTLCS B LIbOMY PaMKOBOMY 10roBopl, MatOTh Takl 3HAYEHHS:
[TpoekT — IHBeCTULIIMHUI NPOEKT 3 NMoKpallueHHss BoaonocrayaHHs Micta Kuesa;

[TosnuyanbHuk — YkpaiHa, B oco01 MiHicTpa ¢iHanciB Ykpainu ado ['ososu boprosoro areHrcrTsa
Ykpaiud (y BHMaAKy OCTAHHLOrO - 3a Aopy4yeHHAM MiHicTpa (IHAHCIB YKpaiHH), 3a/1eKHO BlJ
oOCTaBUH;

Kpeautop — Ypaa @panuysbkoi PecnyOniku, npeacrapneHuit 6ankom Natixis (Jlupekuis 3 nuraHb
IHCTUTYLIIMHOT A18JIbHOCTI), 1110 € Bij IMeHI Ta B iHTepecax PpaHiuy3bkoi CTOPOHH,

Kpeaur — odiuiiina niatpumka aaa Ypsaay Ykpainv y ¢opmi ninerosoro kpeaury Kasnauekcrsa
Dpanuii Ha MakKCUMalIbHY CyMy Y cimaecaT mizibioHiB €Bpo (70,000,000 eBpo), 110 HAAAETHCA 3 METOKO
¢1HaHcyBaHHa [IpoekTy;

Cy0'ext 3 peanizauii Ilpoekty — IIpAT «AK «KuniBsogokaHan»;

CyOkpeautHui gorosip — aoroBip Mk Cyb'ektom 3 peanizauii Ilpoekry, MiHictepcTBOM (piHAHCIB
Ykpainu (abo boproBum areHTCTBOM YKpaiHH, 3as1€xKHO B1 00cTaBuH), KHIBCbKOK MICHKOIO pajioro Ta
baHKOM-areHToOM;

bank-areHT — AT «YkpekciMOaHk», WO 3AIHCHIOE KOHTpOJb 3a BUOIpkow Kpeauty Bia iMeHI
[lozuyanbHUKA;

KOHTpaKT — KOHTPAaKT Ha NpOeKTyBaHHA Ta OyAIBHUUTBO /U1s peaiizaull [1poekTy, 1o ykiagaeTbcs MK
Cy06'extom 3 peanizauii Ilpoekty 1 ®paHuy3skum [locTayanbHUKOM BIAMOBIAHO A0 3aKOHOJABCTBA
YKpaiHu;

Opanuy3bkuid [locTavanbHuk — ppaniy3bka komnania Eiffage Genie Civil;

Oprad, 1wWo 3AIACHIOE TEeXHIYHMW  Harasg —  YNpapidlHHA — KaniTajJbHOro  OyaiBHUUTBA
[IpAT «AK «KuiBBogoKkaHa »;

Yroga npo 3acTOCyBaHHS — KpPEJAMTHHH OOroBip, SIKKM BH3HA4YalOTbCAd YMOBM BHUKOPHUCTAHHA |
noraweHHs Kpeaury.

CTATTS 2 - PO3MIP I META O®ILIHWHOI IMTIJITPUMKH

Opanuy3bka CropoHa uMMHagae YkpaiHcbkid CTOpOHI O(iUliiHY MIATPUMKY 3
meTolo (inancyBaHHs [lpoekty. Ilpoekt BkIOYeHWH a0 npiopureTiB Ypsaay YKpaiHH o040
MOKpalleHHs BojonoctadyaHHs y wmicti Kuesi. [Ipoekt cknagaeTbcs 3 TpbOX 4acTHH: (1) 3aXHCT
JlecHsiHncbko1 1 JIHIMPOBCHKOT BOJAOMPOBIAHUX CTaHLIM BiJ riapasiiyHuX yzaapis; (i1) 3aMiHa JBOX
TpyOOonpoBoiB, O WAYTh Bia JIeCHAHCBKOI BOJAOINPOBIAHOI CTAHLIT Ta MPOBEACHHA AOCHIIKEHHS Y
NIJIOTHIA 30HI B MEpeKi BOJONOCTa4YaHHsA 3 METOI0 3MEHLIEHHS BOJAOBTPAT; (111) onTUMI3aLis podoTH
JIeCHAHCBKOT BOAONPOBIIHOT cTaHLil Ta OyIBHULTBO LIEXY PELUMPKYAALIT 1 OUUILEHHS TPOMHUBHHUX
BOJI | YTHJII3aLliT OCa/llB OUULLIEHHS TPOMUBHHUX BO/L.

Kpenut HapaeTrbcs Ha CyMy, LIO HE [MEPEBHMLUYE CIMIAECATH MUIBHOHIB €BpPO
(70 000 000 eBpo), 1 mnpusHauvaeTbess i  ¢didancyBanHs 100 % peanizauii  Ilpoekty Ta
BUKOPUCTOBYETHCA /15 (piHaHCYBaHHA KOHTpakTy Ha:




- npundanua y ®panuii ¢gpaHiy3bKHX TOBapiB, poOIT | MOCAYT Ha CyMY HE MEHLLIE
70% (ciMaecaTH BIICOTKIB) Bif 3arajibHOT cyMu Kpeaury; i

- npuabaHHa YKpaiHCbKMX a00 1HO3eMHHMX TOBapiB, podIT 1 nocayr (Kpim
dpaHLy3bKHX TOBapiB, pobIT Ta nocayr) Ha cymy B mexkax 30% (TpuausTu
BIZICOTKIB) BiJ 3arajibHOI cymMu Kpeautry, BHUKOHAHHA KOHTPAaKTIB 3
BIAMOBIAHUMH CyONiIpsS/IHUKAMHA 3HAXOAMUTbCA Y cdepl BIANOBIAAIBHOCTI
OpaHuy3bkoro [locravanbHuka.

Jlns peanizauii I[lpoekty Ilo3uuyanbHukoM Hagaerbes cyOkpeaur CyO’ekrty 3
peanizauii [lpoekty. Jlns uboro yknapnaerbcs CyOkpeautHuid anorosip. [losoxkeHHs Ta yMOBH
CyOKpeauTHOro JOroBOpy HE MOXKYTb OYTH MEHLU CIIPUATIIMBUMH, HDK YMOBH Kpeaury, 3a BUHATKOM
koMicii banky-arenry, aky cruauye Cy0'ekt 3 peanizauii Ilpoekty. KuiBcbka MiCbka pajaa BUCTyNae
rapaHTOM BMKOHaHHA 3000B’si3aHb CyOKpeAMTHOrO 10roBOpy.

TexHIuHUI CynpoBi MiJ YAaC BNPOBAIKEHHS ['lpoemy Oyae HaaaBatucs OpraHom,
L11O 3/1IMCHIOE TeXHIYHWH Harnaa. KuiBcbka MicbKa iep)kaBHa aﬂmmc:’rpaum Ha I11JICTaB1 MOBHOBAXKEHb
KuiBcbKOT MICbKOT pajiy, 3A1HCHIOE 3araibHUi Harnsa Ta koopauHauito [poekry.

Jlns peanizauii Ilpoekry, 3akynisji ToBapiB, poOIT Ta nocinyr B pamkax KoHrpakry
3IACHIOIOTECS LUIAXOM TMEPEroBOPHOI MpOoLEeAypH, MNepeadadyeHol 3aKOHOAABCTBOM YKpalHH Mpo
nyOnaiuHl 3akynisil, Mbk Cy0'ektoM 3 peamizaull [Ipoexkty ta ®paHuy3pkuM [locTtavanbHukoM, 3a
pe3yJibTaTaMHy SIKO1 YKJIaAaeTbcsd KOHTpaKT.

CTATTA 3 - TIOPANOK ®IHAHCYBAHHJ IMPOEKTY

[lepiua Burmiata 3a KonTtpaktrom B pamkax [lpoekTy (3a BMHATKOM YCIX CyM,
MOB’ sI3aHUX 13 (hpaxToM 1 cTpaxyBaHHAM) (piHAHCYeTbCA 3a paxyHOK Kpeaurty ta ctaHosutb B1a 10%
(necaTu B1aACOTKIB) 10 20% (nBaaLsTH BIZICOTKIB) Bi/1 3arajibHol cyMHd KoHTpakTy.

Bubipka kowriB 3a Kpeaurom 3AIHCHIOETBCA HAa KOPUCTb  BIJAMOBIAHOIO
®panuy3pkoro [locrayanbHMka Ha nijAcTaBl  JOKYMEHTIB, HaJaHMX TakuM DpaHLy3bKHUM
[TocTayanbHUKOM, IK BU3HAYEHO B YOI MPO 3aCTOCYBAHHA, AKa NiANUCYETbCA MK [1o3HyanbHUKOM |
Kpeautopom.

CTATTAH 4 - YMOBHU TA TTOPAJIOK HAJIAHHA KPEJIUTY

Kpeaut Hapaerbes Ha cTpok 40 pokiB, BKJIHOYAKOUYM MUILIOBUA nepioa 15 pokis.
[TpouenTtHa craeka 3a Kpeaurom cranoButs 0,0092% piunux. OCHOBHa cyma NMoBHHHA OyTH noratueHa
50 piBHUMH 1 NOCJTIIOBHUMH LLIECTUMICAYHUMHU IJIaTeKaMH, NEPLUMKA MIaTk niaisarae cruiati yepes 186
MICSLIIB TiC/s 3aKiHYEHHS KaJieHAapHOro KBaprany, B sikoMy Oyno 3aiiicHeHO BUOIpKY. BiacoTku
HApaxXxOBYIOTbCA Ha HernoraweHy OcHOBHY cymy Kpeauty 3 pgaru koxHoi BuOIpku Kpeauty Ta
CIJIAYYIOTBCS KOXKHI MIBPOKY.

Skmo jgara naaTexxy npunagae Ha HepoOOuMi JieHb B YKpaini abo y ®panuii,
TEPMIH TU1aTeXKy OCHOBHOI CyMH Gopry abo BIACOTKIB NMEpeHOCHUTbCA Ha HACTYNMHUMN 32 HUM pOOOUMi
neHb B YKpaini abo y ®@panuii (3-noMixk ABOX AHIB 0OUpa€EThCs TOH, AKMH HacTaHe ni3Hiwe). byap-ska
HecrJjlata OCHOBHOI cyMH a0oO BIJCOTKIB Y BCTAHOBJIEHMH TEepMiH TArHe 3a coOOK HapaxXyBaHHS
BIZICOTKIB 3a MPOCTPOYEHI IjaTexi 3 AHA, KOJIM TakMi miaTik MaB OyTH 311HCHEHHH (BKJIFOYHO), 110
JaTH 31MCHEHHS MJaTexy (He BKJIOYHO). BIICOTKM 3a NpOCTPOUYEHUMH TU1aTEXKaMHU PO3paxoBYIOThCH
3a KOPOTKOCTPOKOBOK MNPOLEHTHOK cTaBkow y €Bpo (Euro Short-Term Rate a6o €STR), mo
pPO3paxoBYETLCA €BPONEHCHKUM LIEHTpabHUM OaHKOM, 3011b1eHO0 Ha 4% pIYHMX, NPOTE LS CTaBKa
He Moske OyTH HHKYOIO 3a 5% piuHuX. Ha BIACOTKH 3a NpOCTPOYEHI IJ1IaTe)Kl HAPAXOBYIOTHCS BIJICOTKH
3a 3a3HAYEHOIO BHUILLE CTABKOK Y BUMAAKY 1X HECIUIATH MPOTATrOM MOBHOI'O POKY.

‘o




CTATTAH S - BAJIIOTA PO3PAXYHKIB TA ITUVIATEXIB

BanoToro po3paxyHKIB Ta MiaTexXiB BIAMNOBIAHO 10 YMOB LbkOro PamkoBoro
NOrOBOPY € €BPO.

CTATTS 6 - IPUMHATTSA KOHTPAKTY IO BUKOHAHHS

[IpuitnarTs no BukoHaHHs KoHTpakTy, o (iHaHcyeTbes 3a paxyHok Kpenury,
nepe0ayac BAKOHAHHA HACTYTHHX YMOB:

(1) nepepipka  @paHuy3bkoo  CropoHow  BianoBigHocTi  KoHTpakrty
pekoMeHaalisaM, chOopMyJbOBAHUM 3riHO 3 TronepeaHbor ouiHkow [IpoekTy a0 3a3HayeHoro
Kontpakry, Ta 3arBepmkeHHs Y psaaom Ppanuy3skoi PecryOiku Horo 3micTy, NpeACTaBIEHUX B HbOMY
TOBapiB, poOIT 1 MOCJYT Ta MOB'A3aHUX 3 HUMH L1iH;

(i1) nepeBipka DpaHiy3bko0 CTOpoHOK BiAnoBiAHOCTI [IpoekTy mnonoxeHHsM,
nepeadayeHum Yroaowo OECP mono odiuiiiHO NiaATpUMyBaHUX €KCIIOPTHUX KPEIAUTIB;

(ii1) niaTBepmkeHHs Dpaniy3bko0 CtopoHoto dakty BiacyTHOCTI y [To3nuyanbHUKa
HeMnorameHol y BCTaHOBJEHHH TepMiH 3a00proBaHOCTI 3a YroJamu mnpo KOHcojigauiio Oopry,
nocsiriytumMud B IlapusbkoMy kiy0i, aepkaBHMMHA no3dkamMu @DpaHuii Ta no3vKaMH, HaJaHUMHU
MpaHLy3bKMM areHTCTBOM PO3BUTKY;

(1v) ananiz ®paHuy3pkor0 CTOpPOHOK CTaHy 3a0OproBaHOCTI 3a OaHKIBCBKMUMM

KpeAuTaMu, TapaHTOBAHUMHM (PpaHIly3bKOIO AepkaBoro Ta HagaHuMHM [lo3uuaneHuky, ado nia Aep:KaBHI
rapaHTii [lo3uyanbHuKa;

(v) BUKOHaHHS 3000B'A3aHb, nepeadavyeHux cratraMu 7 1 8 pporo PamkoBoro
JOTOBOpY.

[licns  BcraHoBneHHa  DpaHuy3pkord  CTOpoHOW  (pakTy  BHKOHAHHSA
BUIIl€3a3HauYeHUX YMOB, KOHTpakT mnpuiMaeTbCcs /10 BUKOHAHHSA BIAMOBIAHO 0 UbOro PamkoBoro
JOroBOpY LIIAXOM 00MiHY nMcTaMy Mixk CTOpOHaAMM.

CTATTA 7 - 30BOB'A3AHHA HIOJIO BOPOTLBH 3 KOPVYIILICTO

B npeamOyni CTOpoHH MIATBEPAMIAM CBOIO BiAAaHICTb OOpOTHOI 3 KOPYIILIEID B
MIXKHAPOJIHUX KOMEPLIHHUX onepaLlisx.

Croponu KoHTpakTy, NpuiiHATOro 10 BUKOHAHHA BIAMOBIAHO A0 Uporo PamkoBoro
JIOrOBOPY, HE MOXKYTh MPONOHYBAaTH a00 HaAaBaTH TPETIH CTOPOHI, MPOCUTH, NMPUHAMATH ad0 0DILATH,
NpSMO YU OTMOCEPEIKOBAHO, A1 ce0e UM U1 1HWOI CTOPOHH, OYAb-AKHX HEHAJIEXKHHUX IPOLLIOBHX YH
IHLIKX TMepeBar, SKi CTAaHOBJISITh 800 MOXKYTh CTAHOBUTH HE3aKOHHY 1 KOPYNLIHHY MPAKTHKY.

CTopoHH 3000B'A3YI0ThCSA BXXHTH BCiX 3aXO0/IB 3 METOK HEAOMYLIEHHS KOPYIILIIHHUX
nii mig vac peanizauii [lpoekty. Bonu 30008B'13yt0Tbes iHQOpPMYBaTH 0HA OJHY, 5K TUIBKH IM CTaHe
BigoMa iH(popMallis, o BUKJIHKAE Mi103PY, TA BYKUTH HEOOXIAHUX 3aX0/IB /1151 BPErYJIFOBaHHS CUTYaLll
Yy BCTAHOBJIEHI CTPOKHM Ta Yy ¢noci0, o 3a10BoJbHAE 00U1B1 CTOPOHMU.

V pa3zi He1oTpMMaHHA 3a3Ha4YeHUX Yy LK cTarTi 3000B'13aHb, PpaHiy3pska CTopoHa
3aIdIIac 3a co00K0 MParo (3aJ1€XKHO Bij TOTO, O BOHA BBAYKATUME HAKWOLIbLI JOLLIBHUM) BIAMOBHUTH B
npuiiHATI KoHTpakTy 10 BUKOHAHHSA Ta/abo npu3ynuHUTH BUOIpKy Kpeaurty, HanaHoro I1o3nyanbHUKY,
Ta/ab0 BUMaratu JIOCTPOKOBOrO noraimeHHs Bcboro abo yactuuu Kpeaury, HagaHoro IlosuuanbHuky,
HE Mi3HilIe HK 3a 2 MiCALll A0 JaTH, HA SKY BUMAraeTbCs 3IMCHUTH JOCTPOKOBE MOrall€HHS.




CTATTS 8 - 30BOBSI3AHHS B OBJACTI _COLUAJILHOI 1 EKOJIOTTYHOI
BIJIIIOBIJIAJIbHOCTI

3 METOK CNpPUAHHSA CTANOMYy po3BUTKY CTOPOHHM MOro/LKYIOTbCA 3 HEOOXIAHICTIO
MIATPUMYBATH BIAMOBIAHICTh COLIAJIBHUM Ta €KOJIONIYHUM CTaHAApTaM, BU3HAHUM MDKHAPOAHOKO
CIUJIBHOTOK), Y YMC/I SKMX MDKHApoAaH1 kKoHBeHUIT MbkHapoaHoi opradizauli npaui (MOII) Ta
MiKHapoaH! koHBeHull Opraniauii O0'eqananux Haulit npo 3MiHy kiimarty, OIOpI3HOMAHITTS Ta
HABKOJIMLIHE CEPEAOBHLIE, a TAKOXK CTAHIAPTH AIUILHOCTI M bKHApOAHOT (DIHAHCOBOT KOpropatiii.

CTATTA9 - KIHLIEBI CTPOKH KPEJIUTY

Ilna orpumanHs Kpeauty KoHTpakT mae OyTH NpUHAHATHH 10 BUKOHAHHS HeE
mizHiwe 31 rpyans 2023 poky.

Koauoi BuOIpkHM 3a Kpeaurom, HagaHum BIANOBIAHO [0 UbOro PamMkoBoOro
OrOBOPY, HE MOBUHHO OyTH 3aiiicHeHo nicas 31 rpyans 2026 poky.

[le#i ctpok Moke OyTH NpOIOBKEHUH JIMLIE 32 BAHATKOBUX OOCTaBHH 3a B3aEMHOIO
3roa010 CTOpiH LuIsXoM 0oOMIHY JucTaMu MK CTOpOHaMH.

CTATTA 10 - TTOOAATKHU TA 3b0OPH

Kpeaur, HagaHui BIANOBIAHO A0 UbOro PamkKoOBOro AoroBopy, He moxe OyTH
BUKOPHUCTAHWH IS CrulaTH OyAb-IKMX MOJAATKIB, 300piB, MUTHUX Ta OyAb-SKHUX IHLIUX ODOB'SI3KOBHX
MJaTexXIB, IO CTANYIOTHCA Ha TEepUTOpll YKpaiHM BIANOBIAHO [0 HAUIOHAJIBHOIO 3aKOHO/ABCTBA
YKpaiHu.

Onepaliii 3 BB€3€HHSs HAa MUTHY TEPUTOPIO YKpaiHH y Oyab-IKOMY MUTHOMY PEKHMI
ToBapiB, npuadanux y @Ppanuysskoro IlocrayanbHuka, HOro NpeacTaBHULTB YW 1X MIJAPAAHUKIB,
cyOniapsaaHuKiB, o ¢iHaHcyloTbes B pamkax KoHTpakTy, 3BUIbHAKOTBCA Bl OyAb-KHX I0JATKIB,
300piB, MUTHHX Ta Oyb-AKUX IHIIMX OOOB'SI3KOBHX IJIATEXKIB, IO CTATYKOTLCSA HA TEPUTOPIT Y KpaiHu
BIZAIMOBIAHO 10 HALIOHAJILHOIO 3aKOHO1aBCTBA Y KpalHH.

Onepaliii 3 nocrtayaHHs TOBapiB, poOIT Ta NMOCAYr Ha MUTHIA TEPUTOPIT YKpaiHH
(KpiM onepalliii 3 BBe3eHHs, nepeadaveHux adb3auom apyrum crarri 10 uboro PamkoBoro aorosopy),
o 3aiiMcHIOTEe Oe3nocepeaHbo @panHuy3skuM [locTayasibHUKOM, HOro npeacTaBHULTBAMM,
3apeeCTPOBAHHMM Ha MMTHIH TepuTopii YKpaiHu, Ta iX MNIAPAAHUKAMH, CYONIApPAAHMKAMM, IO
¢iHaHCylOTbCs B pamkax KOHTpakTy, onoaaTkoBYIOTbCA 3a HyJibOBOKHO cTaBkorw (0%) mopartky Ha
JIO1aHy BapTICTh. Ta 3BUIbHSAIOTLCA BiJl ONOJATKYBaHHS OyAb-KMMH IHIIMMH NMoAAaTKaMH, 300pamu Ta
Oyb-IKUMH IHIIUMH OOOB'I3KOBUMHM TUIaTEIKaAMH, L0 CTATYIOTLCA HA TepUTOpPIi YKpaiHU BIAMOBIAHO
10 HaLlIOHAJILHOIO 3aKOHO/JaBCTBA Y KpalHM.

Jloxoam, siKi BUHUKAIOTh Y 3B’A3KY 3 MOCTa4yaHHAM TOBapiB, poOIT Ta Mocjayr Ha
MUTHIH TepUTOpIl YKpaiHKM B pe3ysibTaTl BUKOHAHHS I{GHTpaKTy 10 OTPUMYKOTBLCS Oe3nocepeHbo
(Dpaﬂuyabxum [locTayanbHUKOM, HOIrO MpeacTaBHULITBAMM, 1X nmpﬂ,uﬂmcamu YU cyﬁnmpmumamu
3BUILHAIOTLCA BiJl OyAb-SKHX MOAATKIB, 300piB Ta OyAb-AKMX IHIIKUX OOOB'A3KOBHUX IJ1ATEXKIB, LIO
CTATYKOTbCS HAa TEPUTOPIT YKpaiHU BIANOBIAHO 0 HALIOHAJIbHOIO 3aKOHO/1aBCTBA Y KpaiHH. 3BLIbHEHHS
HE 3aCTOCOBYETHLCA /10 MOAATKY Ha A0X0AH (i3HYHKX 0ci0 Ta IHWKX 1AeHTUYHKX a00 NOAIOHMX 10 CyTI
noJaTkiB Ta 300piB, 30KpemMa 40 BIHCbKOBOro 300py [0 TakMX MOAAaTKIB Ta 300piB 3aCTOCOBYHOTHCS
CTABKH, BCTAHOBJIEH] HALIIOHAJIbHUM 3aKOHOAABCTBOM Y KpaiHH.

Kpim Toro, noraieHHs OCHOBHOIT CYMH Ta CrulaTa BIJICOTKIB, KOMICIHHHX, BU/IaTKIB
Ta CYIYTHIX IJIATEXKIB, IMOB'A3aHHUX 13 BUKOHAHHAM UbOro PamMkoBOro aorosopy, 341HCHIOIOTbCA O€3

HapaxyBaHHs Oy/1b-AKHX NMoAaTKIB Ta 300piB B YKpaiHi.

[leit PamkoBuii norosip He 3MiHIOE nosiockeHHss KouBeHwiT Mk Ypsaaom Ykpainu i
Ypanom @paniy3skoi PecnyOniku npo YHHKHEHHS MOJABIHHONO ONoJaTKyBaHHs Ta MOIEPEIKEHHS
NOAATKOBUX YXHJIEHb CTOCOBHO MOJIaTKIB HA AOXOAH 1 MaitHO, nianucaHoi B [Tapuxi 30 ciuns 1997 p.,
Ta TOJOKEHHS, SAKi MOXKYThb BHHHKHYTH B pe3yJibTaTi OyAb-SKMX MOMJIMBUX MaHOYTHIX 3MIH UIE€l
KonBeHuil.




CTATTAH 11 - PETPOCIIEKTHBHA OLIHKA ITPOEKTY

@paniysska CTopoHa MOXE 3a BJIACHUHM PAXYHOK JOPYYHTH BH3HAYEHHM HEKO
ocobaM MpoBeIeHHS PEeTPOCTIEKTHBHOT €KOHOMIYHOI, PiHAHCOBOI Ta Oyxrantepcbkoi ouiHkH [IpoekTy,
1110 peasTi3yeTbesl Ha MijicTaBl Lboro PaMKoBOro 10roBopy, BIANOBIAHO 10 3aKOHOAABCTBA D paHLYy3bKOI
PecnyOniku. YkpaiHcbka CTopoHa Moxe OpaTy ydyacTb B LIH pETPOCNEKTUBHIN OLIHLI Y MOPAJKY, LIO
Mae OyTH BH3HA4YEHMH, OO Oe3nmocepeaHbO CKOPUCTATHCA pe3ysibTaTaMU JOCHIKEHHS. Y KpalHCbKa
CtopoHa 3000B'I3YETbCA MPUHHATH MICIIO 3 OLIIHKH, HanpasieHy @paHiy3bkot0 CTOPOHOIO, | CIIPUATH
il goctyny ao iHgopmauii, o crocyerbes [1poekry.

CTATTAH 12 - HABPAHHA YAHHOCTI

[leii PamkoBuii noroBip HaOMpae YMHHOCTI 3 JaTH OTPUMAHHS OCTAHHBOrO
MUCbMOBOIO MOBIAOMJIEHHS, NEPEAHOIO JUIUIOMAaTHYHMMH KaHaJlaMH, L0 MIATBEPIKYE 3aBEpLICHHS

KOKHOIO CTOpPOHOK BHYTPIIIHBOAEPXKABHHUX MNpoueayp, HeoOXIAHUX AnA HaOpaHHA YMHHOCTI LIUM
PamMkoBHUM JIOrOBOpPOM.

CTATTSI 13 - 3MIHHU JIO PAMKOBOI'O JIOTOBOPY

3a B3aEMHOIO MUCbMOBOIO 3roa00 CTopiH A0 UbOro PaMKOBOro 10roBopy MOKYThb
OyTH BHeceHl 3MiHM Yy ¢OpMI TNPOTOKOJIB, IO CTAHOBUTUMYThH HOro HEBIA'€MHY 4YacTHHY Ta
HaOMpPaTHUMYTb YHHHOCTI 3riAHO 3 Nepei0aAYEeHUMH B HUX YMOBAMM.

CTATTA 14 - BUPILHEHHA CITOPIB

bynb-ski criopv, noB'a3aHi 3 TJAyMadyeHHIM ab0 BUKOHAHHSIM LbOro PaMKOBOro
NOrOBOPY, BUPILIYIOTHCS LUIAXOM KOHCYJIbTaLIH a00 neperoBopiB Mixk CTOpOHAMH.

HA TTIITBEPJDKEHHA LIbOT'O npeacraBHuku 000X

Ypagis, Maloud Ha T€ HaNEXKHI MOBHOBAXKEHHS BiJ
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ACCORD-CADRE ENTRE
LE GOUVERNEMENT DE L’UKRAINE
ET
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
CONTRIBUANT AU SOUTIEN OFFICIEL DU PROJET

D’AMELIORATION DE L’APPROVISIONNEMENT EN EAU DE LA VILLE DE KIEV




Le Gouvernement de I’Ukraine (ci-apres dénommé - « la Partie ukrainienne ») et le
Gouvernement de la République francaise (ci-aprés dénommé - « la Partie frangaise », conjointement
avec la Partie ukrainienne dénommés - « les Parties » et séparément - « la Partie »),

Désireux de renforcer les liens d’amitié et de coopération qui les unissent et de favoriser
le développement économique de |’ Ukraine,

Rappelant leur attachement a la lutte contre la corruption dans les transactions
commerciales internationales et a la responsabilité sociale et environnementale,

Sont convenus des dispositions suivantes :

ARTICLE 1¢ - DEFINITIONS

Les termes utilisés dans le présent Accord-cadre ont les significations suivantes :

Projet — le projet d’investissement relatif a I’amélioration de I’approvisionnement en eau de la ville de
Kiev

Emprunteur — I’ Ukraine, représentée par le Ministre des Finances de I’Ukraine ou le chet de I'Agence
de la dette de I'Ukraine (dans le cas de ce dernier, agissant sur instructions du Ministre des finances de
I'Ukraine), selon le cas;

Préteur — le Gouvernement de la République frangaise, représenté par Natixis (Direction des Activités
Institutionnelles) agissant au nom et pour le compte de la Partie francgaise ;

Crédit — soutien officiel au Gouvernement de I’ Ukraine sous la forme d’un prét concessionnel du Trésor
francais pour un montant maximum de soixante-dix millions d’euros (70 000 000 EUR) pour le
financement du Projet ;

Agence d’exécution — PrJSC « Kyivvodokanal » ;

Accord de prét secondaire — accord entre I’ Agence d’exécution, le Ministere des Finances de 1’Ukraine
(ou I'Agence de la dette de I'Ukraine, selon le cas), le conseil municipal de la ville de Kiev et I’ Agent
bancaire ;

Agent bancaire — JSC « Ukreximbank » qui assure le contréle des tirages sur le Crédit pour le compte
de I’Emprunteur ;

Contrat — contrat de conception-construction pour la réalisation du Projet entre I’ Agence d’exécution et
un Fournisseur francais, conclu selon la Iégislation ukrainienne ;

Fournisseur frangais — la société francaise Eiffage Génie Civil ;
Superviseur technique — le Département de la construction de capital de PrISC « Kyivvodokanal » ;

Convention d’application — convention de prét qui précise les modalités d’utilisation et de
remboursement du Crédit.

ARTICLE 2 - MONTANT ET OBJET DU SOUTIEN OFFICIEL

La Partie francaise consent a la Partie ukrainienne un soutien officiel sous forme d’un
Crédit destiné au financement du Projet. Le Projet s’inscrit dans les priorités du Gouvernement de
I’Ukraine pour améliorer I’approvisionnement en eau de la ville de Kiev. Le Projet comporte trois
composantes: (i) la protection des stations de traitement de Desna et de Dnipro contre les coups de
bélier ; (i1) le changement de deux conduites d'adduction depuis la station de Desna et I’étude sur une
zone pilote du réseau de distribution en vue de réduire les pertes en eau ; (iii) I’optimisation de la station

de traitement de Desna et la construction d'une unité de recirculation des eaux de lavage et de
valorisation des boues issues du traitement.

Le Crédit est accordé pour un montant maximal de soixante-dix millions d’euros
(70 000 000 EUR), et est destiné a financer 100% de I’exécution du Projet mentionné, et est utilisé pour
financer le Contrat pour :

- I’achat en France de biens, travaux et services francgais pour un montant minimum
de 70 % (soixante-dix pourcent) du montant total du Crédit ; et




- I’achat de biens, travaux et services ukrainiens ou étrangers (autres que des biens,
travaux et services francais), dans la limite de 30 % (trente pour cent) du montant
total du Crédit, I’exécution des Contrats avec les sous-traitants respectifs étant sous
la responsabilité du Fournisseur frangais.

Afin de réaliser le Projet, un prét secondaire est attribué par I’Emprunteur a 1’Agence
d’exécution. Pour cela, un Accord de prét secondaire est conclu. Les modalités et conditions de I’ Accord
de prét secondaire ne sont pas moins favorables que celles du Crédit, excepté la commission a I’ Agent
bancaire, qui est payée par 1’ Agence d’exécution. Le conseil municipal de la ville de Kiev se porte garant
du respect des obligations contenues dans 1’ Accord de prét secondaire.

Le suivi technique sera assuré par le Superviseur technique lors de la mise en place du
Projet. L'administration d'Etat de la ville de Kiev, autorisée par le conseil municipal de la ville de Kiev,
assure la supervision générale et la coordination du Projet.

Pour la réalisation du Projet, des achats de biens, travaux et services dans le cadre du
Contrat font I’objet d’une procédure négociée prévue par la loi ukrainienne sur les marchés publics entre
I’ Agence d’exécution et le Fournisseur francais, résultant dans la conclusion du Contrat.

ARTICLE 3 - MODALITES DE FINANCEMENT DU PROJET

Le premier acompte du Contrat relatif au Projet (hors montant du fret et assurance) est
financé par le Crédit et est compris entre 10 % (dix pour cent) et 20 % (vingt pour cent) du montant total
du Contrat.

Les tirages sur le Crédit sont effectués au profit du Fournisseur frangais concerné sur la
base des documents présentés par ledit Fournisseur frangais tels que définis dans la Convention
d’application, qui est signée entre I’Emprunteur et le Préteur.

ARTICLE 4 — CONDITIONS ET MODALITES DE MISE EN PLACE DU CREDIT

Le Crédit est consenti pour une durée de 40 ans, dont 15 ans de franchise. Le taux
d’intérét du Crédit est de 0,0092 % I’an. Le principal est remboursable en 50 échéances semestrielles
égales et successives, la premiere étant exigible 186 mois apres la fin du trimestre civil au cours duquel
le tirage a été effectué. Les intéréts sont calculés sur le montant du principal restant da ; ils courent a
partir de la date de chaque tirage sur le Crédit et sont payés semestriellement.

La date de reglement d’une échéance de principal ou d’intérét est, lorsqu’elle échoit un
jour non ouvré en Ukraine ou en France, repoussée au premier jour ouvré qui suit en Ukraine ou en
France (le dernier des deux jours étant retenu). Toute échéance de principal ou d’intérét non réglée a
bonne date donne lieu a intéréts de retard a compter du jour (inclus) de I’exigibilité jusqu’au jour (non
inclus) du paiement effectif. Les intéréts de retard sont calculés au taux a court terme en euros (Euro
Short-Term Rate ou €STR), calculé par la Banque centrale européenne majoré de 4 % 1’an, ce taux ne
pouvant toutefois étre inférieur a 5 % I’an. Les intéréts de retard portent eux-mémes intérét au taux
défini ci-dessus s’ils sont dus pour une année entiere.

ARTICLE 5 -MONNAIE DE COMPTE ET DE PAIEMENT

La monnaie de compte et de paiement au titre du présent Accord-cadre est |'euro.

ARTICLE 6 - IMPUTATION DU CONTRAT

L’imputation du Contrat financé par le Crédit est soumise aux conditions suivantes :

(1) a la conformité vérifiée par la Partie francaise du Contrat avec les
recommandations formulées par I’évaluation préalable du Projet correspondant au dit Contrat et a la
validation par le Gouvernement de la République frangaise de son contenu, des prestations y figurant et
des prix afférents ;

e




(11) a la vérification par la Partie francaise de la conformité du Projet avec les
dispositions prévues par I’Arrangement de I’OCDE sur les crédits a I’exportation bénéficiant d’un
soutien public ;

(i11) a la confirmation par la Partie frangaise de I’absence de montants dus et non
réglés a bonne date par I’Emprunteur au titre des accords de consolidation de dette intervenus en Club
de Paris, des préts gouvernementaux francais et des préts de I' Agence Francaise de Développement ;

(1v) a l’examer_} par la Partie francgaise de I’état des montants dus payables au titre des
Crédits bancaires garantis par I’Etat francais accordés a I’Emprunteur, ou avec la garantie publique de
I’Emprunteur ;

(v)  au respect des engagements pris aux articles 7 et 8 de cet Accord-cadre ;

Le Contrat est, aprés que la Partie frangaise a constaté que les conditions
susmentionnées sont remplies, imputé sur le présent Accord-cadre par échange de lettres entre les
Parties.

ARTICLE 7 - ENGAGEMENTS EN FAVEUR DE LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION

Les Parties ont rappelé dans le préambule leur attachement a la lutte contre la corruption
dans les transactions commerciales internationales.

Les Parties au Contrat imputé sur le présent Accord-Cadre ne peuvent proposer ou
donner a un tiers, demander, accepter ou se faire promettre, directement ou indirectement, pour leur
bénéfice ou celui d’une autre partie aucun avantage indu, pécuniaire ou autre, constituant ou pouvant
constituer une pratique illégale et de corruption.

Les Parties s’engagent a prendre toutes les mesures pour garantir que le Projet ne donne
pas lieu a des actes de corruption durant sa mise en ceuvre. Elles s’engagent a s’informer mutuellement
dés qu’elles ont connaissance d’informations faisant peser des soupgons, et a prendre les mesures
nécessaires pour qu’il y soit remédié, dans le délai imparti et a la satisfaction des deux Parties.

En cas de non-respect des engagements mentionnées au présent article, la Partie
francaise se réserve le droit, en fonction de ce qui lui paraitra le plus pertinent, de refuser I'imputation
du Contrat et/ou de suspendre les décaissements du Crédit consenti a I"'Emprunteur et/ou d’exiger le
remboursement anticipé de tout ou partie du Crédit consenti a I’Emprunteur, au plus tard 2 mois avant
la date pour laquelle le remboursement anticip€ est requis.

ARTICLE 8 - ENGAGEMENTS EN FAVEUR DE LA RESPONSABILITE SOCIALE ET
ENVIRONNEMENTALE

Afin de promouvoir un développement durable, les Parties conviennent qu’il est
nécessaire d’encourager le respect des normes environnementales et sociales reconnues par la
communauté internationale, parmi lesquelles figurent les conventions internationales de I’Organisation
internationale du Travail (OIT) et les conventions internationales de I’Organisation des Nations Unies
en matiére de changement climatique, de biodiversité et d’environnement et les normes de performance
de la Société Financiere Internationale.

ARTICLE 9 - DATES LIMITES D’OCTROI DU CREDIT

Pour bénéficier du Crédit, le Contrat doit étre imputé au plus tard le 31 décembre 2023.

Aucun tirage sur le Crédit consenti par le présent Accord Cadre ne doit étre effectué
apres le 31 décembre 2026.

Ces dates ne peuvent étre prorogées qu’en cas de circonstances exceptionnelles apres
accord mutuel par échange de lettres entre les Parties.




ARTICLE 10 - IMPOTS ET TAXES

Le Crédit consenti au titre du présent Accord ne peut €tre utilisé pour le paiement
d’aucun 1impdt, taxe, droits de douane et autres prélevements obligatoires applicables sur le territoire de
I’Ukraine, conformément a la 1égislation nationale ukrainienne.

L'importation sur le territoire douanier de I'Ukraine, sous quelque régime douanier que
ce soit, de tout bien acheté aupres du Fournisseur frangais, de leur bureaux de représentation, de leurs
contractants ou sous-traitants et financé dans le cadre du Contrat, est exonérée de tout impot, taxe, droit
de douane et autres prélevements obligatoires applicables sur le territoire de I'Ukraine, conformément a
la Iégislation nationale de I'Ukraine.

Les livraisons de biens, travaux et services sur le territoire douanier de 1'Ukraine (autres
que l'importation décrite au paragraphe 2 de I'article 10 du présent Accord-cadre), effectuées
directement par le Fournisseur francais, leur bureaux de représentation enregistrés sur le territoire
douanier de I'Ukraine, ainsi que leurs contractants et sous-traitants, financées dans le cadre du Contrat,
sont taxées au taux de 0% (zéro pour cent) de la taxe sur la valeur ajoutée et exonérées de tout autre

impot, taxe et autres prélévements obligatoires applicables sur le territoire de 1'Ukraine, conformément
a la 1égislation nationale de I'Ukraine.

Les revenus provenant de la fourniture de biens, travaux et services sur le territoire
douanier de I'Ukraine en vertu du Contrat, regus directement par le Fournisseur frangais, leur bureaux
de représentation, leurs contractants ou sous-traitants, sont exonérés de tout impot, taxe et autres
prélevements obligatoires applicables sur le territoire de 1'Ukraine, conformément a la Iégislation
nationale de I'Ukraine. Cette exonération ne s'applique pas a l'impdt sur le revenu des personnes
physiques et autres impots et taxes similaires, y compris le droit militaire ; ces impots et taxes étant
applicables aux taux fixés par la 1égislation nationale de 1'Ukraine.

De plus, le remboursement du principal et le paiement des intéréts, commissions, frais

et accessoires liés a I’exécution du présent Accord-cadre sont effectués nets de tout impot et taxe en
Ukraine.

Le présent Accord-cadre n’amende ni les stipulations de la convention entre le
Gouvernement de 1’Ukraine et le Gouvernement de la République francaise en vue d’éviter les doubles
impositions et de prévenir I’évasion fiscale et la fraude fiscales en matiere d’ impots sur le revenu et sur

la fortune signée a Paris le 30 janvier 1997, ni celles qui résulteraient de tout éventuel futur amendement
de cette convention.

ARTICLE 11 - EVALUATION RETROSPECTIVE DU PROJET

La Partie francaise peut faire procéder a ses frais, et par des personnes que cette derniere
aura désignées, a I’évaluation rétrospective, sur les plans économique, financier et comptable, du Projet
mis en ceuvre en application du présent Accord-cadre en accord avec la législation de la République
francaise. La Partie ukrainienne peut participer a cette évaluation rétrospective, selon des modalités qui
sont a définir, afin de bénéficier directement des résultats de I'étude. La Partie ukrainienne s’engage a
accueillir la mission d’évaluation envoyée par la Partie francaise et a lui faciliter ['acces aux
informations concernant le Projet.

ARTICLE 12 - ENTREE EN VIGUEUR

Le présent Accord-cadre entre en vigueur a la date de la réception de la derniere
notification écrite transmise par la voie diplomatique confirmant I’accomplissement par chacune des
Parties des procédures étatiques internes requises en ce qui la concerne pour ’entrée en vigueur du
présent Accord-cadre.

ARTICLE 13 - AVENANT A L’ACCORD-CADRE

Par accord écrit mutuel entre les Parties, des amendements peuvent étre apport€s au
présent Accord-cadre sous forme de protocoles, qui feront partie intégrante du présent Accord-cadre et
entreront en vigueur selon les modalités qu’ils prévoient.




ARTICLE 14 — REGLEMENT DES DIFFERENDS

Tout différend relatif & I’interprétation ou a la mise en ceuvre du présent Accord-cadre
est réglé a I’amiable par voie de consultation ou de négociation entre les Parties

EN FOI DE QUOI, les représentants des deux
Gouvernements, diment autorisés a cet effet par leur
Gouvernement respectif, ont signé le présent Accord-
cadre.

Faita Kol o AL il Bl

En deux exemplaires originaux, en langues ukrainienne
et francgaise, les deux textes faisant également fo.

Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement
de I’Ukraine de la République francaise




